Referinte rapide

Informatii despre imprimanta

Intelegerea panoului de control al
imprimantei

Articol Descriere

1 Afisare Indica starea imprimantei

2 Home (Ecran de Va permite sa navigati inapoi la ecranul de
inceput) inceput

3 Tastatura Va permite sa introduceti cifre, litere si

simboluri la imprimanta

Articol Descriere

4 | Sleep (Repaus) Activeaza modul Sleep (Repaus) sau
modul Hibernate (Hibernare)

Mai jos sunt prezentate starile indicatorului
luminos si ale butonului Sleep (Repaus):

® |ntrarea sau iesirea din modul Sleep
(Repaus) - Indicatorul luminos este de
culoare verde continuu, butonul Sleep
(Repaus) nu este luminat.

Functionarea in modul Sleep (Repaus)
- Indicatorul luminos este de culoare
verde continuu, butonul Sleep
(Repaus) este de culoare galben inchis
constant.

Intrarea sau iesirea din modul
Hibernate (Hibernare) - Indicatorul
luminos este de culoare verde continuu,
butonul Sleep (Repaus) este de culoare
galben inchis intermitent.

Functionarea in modul Hibernate
(Hibernare) - Indicatorul luminos nu
este aprins, butonul Sleep (Repaus)
este de culoare galben inchis inter-
mitent timp de 1/10 sec. apoi se aprinde
complet timp de 1,9 sec. intr-un model
de pulsatie.

Imprimanta iese din modul Sleep (Repaus)
la efectuarea urmétoarelor actiuni:

* Atingerea ecranului sau apasarea
oricarui buton fizic.

* Deschiderea unei tavi de intrare, a unui
capac sau a unei usi.

® Trimiterea unei lucrari de imprimare de
la computer.

* Fortarea unei actiuni de resetare la
punerea sub tensiune (POR —Power on
Reset) de la intrerupatorul principal.

5 Indicator luminos Oprit - Imprimanta este oprita.

Verde intermitent - Imprimanta se
incalzeste, proceseaza date sau imprima.
Verde continuu - Imprimanta este pornita,
dar inactiva.

Rosu continuu - Este necesara interventia
operatorului.

6 Stop/Cancel intrerupe activitatea imprimantei

(Oprire/Revocare) | Nota: Dupa ce pe ecran se afiseaza
Stopped (Oprit), se afigeaza o listd de

optiuni.

Descriere

7 Portul USB Permite conectarea la imprimanta a unui
adaptor USB Bluetooth sau a unei unitati

flash

Nota: Numai portul USB frontal accepta
unitati flash.

Despre ecranul de inceput

Cand imprimanta este pornita, ecranul prezinta un afisaj de baza,
numit ecran de inceput. Utilizati butoanele si pictogramele din
ecranul de inceput pentru a initia o actiune.

Nota: Ecranul de inceput, pictogramele si butoanele pot sa
difere in functie de setérile de particularizare a ecranului de
inceput, in functie de configurarea administrativa si de solutiile
incorporate active.
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Atingeti Pentru

1 Change Language | Schimbati limba principald a imprimantei.
(Schimbare limba)

2 Bookmarks Creati, organizati si salvati un set de
(Marcaje) marcaje (adrese URL) intr-o afisare de tip
arbore cu foldere si linkuri catre fisiere.

Nota: Vizualizarea de tip arbore nu
include marcajele create in sectiunea
Forms and Favorites (Formulare si
preferinte), iar cele din arbore nu pot fi
utilizate din cadrul sectiunii Forms and
Favorites (Formulare si preferinte).




3 Held Jobs (Lucrari | Afisati toate lucrarile in asteptare curente. 1 2 3 4 6 Descrestere prin defilare la Defilati la o alta valoare in
in asteptare) / / / stanga ordine descrescatoare.
4 | USB sau unitate Vizualizati, selectati sau imprimati fotografii USB Drive > The selected document pdf \ UsB Drfle > The se/fcted documenfpat
flash USB si documente de pe o unitate flash. ET R —- ) N &) —— n—
= . “ on [1:21212] A ‘
Nota: Aceasta pictograma apare doar AT o T -
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cand reveniti la ecranul de inceput in timp S— )
ce o carteld de memorie sau o unitate P O NXU | 4 T
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flash este conectata la imprimanta. = B\ @ ® 7 | Sageatain jos Defilare in jos.
= »C \’_) Logout 7 | Copies: 999 ity Back

5 | Meniuri Accesati meniurile imprimantei. !\ / \ \ / \
5 l

Nota: Aceste meniuri sunt disponibile
numai cand imprimanta se afla in starea 10 9 87 6
Ready (Pregatit).

i i 8 | Accept (Acceptare Salvati o setare.
6 | Status message * Afisati starea curenta a imprimantei, s To (Pentru) Pt ( ptare) ’
bar (Bara cu cum ar fi Ready (Pregatitd) sau Busy 1 | Sageata in sus Defilare in sus.
mesaje de stare) (Ocupata).
¢ Afigati conditiile imprimantei, cum ar fi
Fuser missing (Unitate de fuziune ‘
lipsa) sau Cartridge Low (Cartusg
consumat). 9 | Anulare ¢ Revocati o actiune sau o
— . . L lectie.
¢ Afisati mesaje de interventie si instruc- e o select
tiuni legate de modul de eliminare a 2 Folder de stergere f;?;gg{ figierul pe care I-afi * Revocati un ecran si
acestora. 6 ’ reveniti la ecranul anterior.
7 Status/Supplies ¢ Afisati un avertisment sau un mesaj de !
(Stare/Consu- eroare de fiecare datd cand imprimanta 10 | Verso Reveniti la ecranul anterior.
mabile) necesitd o interventie pentru a continua ’ ’
procesarea.
® Accesati ecranul de mesaje pentru mai
multe informatii despre mesaj si despre 3 | Sigeata la stanga Deruleazi spre stanga.
modalitatea de a-l sterge.
8 | Sfaturi Deschideti informatii de ajutor sensibile la
context pe ecranul tactil ‘ Alte butoane ale ecranului tactil
Acest t Ar i ranul in t: Atingeti To (Pentru)
cesta poate aparea si pe ecranul de incepu 4 Sé&geata la dreapta Deruleaza spre dreapta.
lesire Parasiti ecranul curent, revenind la ecranul de inceput.
Atingeti Pentru
Search Held Jobs (C&utare in lucrari in | Cautati in lucrarile in asteptare ’
asteptare) curente.
5 Marire prin defilare la dreapta Derulati la o alta valoare in
ors . . ordine crescatoare. Buton radio | Selecteaza sau elimina un element.
Utilizarea butoanelor ecranului tactil
Nota: Ecranul de inceput, pictogramele si butoanele pot varia I
n functie de setarile de particularizare, configuratia

administrativa si solutiile incorporate active ale ecranului dvs.
de inceput.




Caracteristici

Caracteristica Descriere

Linia de urmarire a in partea superioara a fiecarui ecran de meniu
meniului: exista o linie de urmarire a meniului. Aceasta
Meniuri > Settings caracteristica are rolul unei ,urme”, aratand
(Setari) > Setari de calea prin care se ajunge la meniul curent. Ea
imprimare > Number of | indica locatia exacta in cadrul meniurilor.
Copies (Numar de Optiunea Numar de copii nu este subliniata,
copii) deoarece acesta este ecranul curent. Daca
atingeti un cuvant subliniat pe ecranul Number
of Copies (Numar de copii) inainte ca optiunea
Number of Copies (Numar de copii) sa fie setata
si salvata, selectia nu este salvata si nu devine
setare prestabilita.

Avertizarea de mesaj | Daca o functie este afectatd de un mesaj de
de asistenta asistenta, apare aceasta pictograma, iar indica-
torul luminos rosu clipeste.

Avertisment Daca survine o stare de eroare, apare aceasta

pictograma.

Configurarea si utilizarea
aplicatiilor din ecranul de inceput

Accesarea serverului EWS

Embedded Web Server este pagina Web a imprimantei, care va
permite sa vizualizati gi s& configurati la distanta setarile
imprimantei, chiar si atunci cand nu va aflati fizic in apropierea
acesteia.

1 Obtineti adresa IP a imprimantei:
® Din ecranul de inceput al panoului de control al
imprimantei
* Din sectiunea TCP/IP a meniului Retele/porturi

* Prin imprimarea unei pagini cu setari de retea sau a unei
pagini cu setari pentru meniuri, iar apoi prin gasirea
sectiunii TCP/IP

Nota: Adresa IP apare ca patru seturi de numere separate
prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

2 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

3 Apasati Enter.

Nota: Daca utilizati un server proxy, dezactivati-| temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

Activarea aplicatiilor din ecranul de
inceput

Pentru informatii detaliate despre configurarea si utilizarea
aplicatiilor din ecranul de inceput, contactati magazinul de la care
ati achizitionat imprimanta.

Background and Idle Screen (Fundal si ecran de
inactivitate)

Pictograma Descriere

Aplicatia va permite sa particularizati fundalul si
ecranul de inactivitate pentru ecranul de
inceput al imprimatei.

Pentru a schimba fundalul ecranului de inceput al imprimantei
utilizand panoul de control al imprimantei, procedati astfel:

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

Change Background (Modificare fundal) > selectati
fundalul dorit

2 Atingeti ¢

Forms and Favorites (Formulare si preferinte)

Pictograma ‘ Descriere

Aplicatia va ajuta sa simplificati si sa unifor-
mizati procesele de lucru, permitandu-va sa
gasiti rapid si sa imprimati formulare online
utilizate frecvent, direct din ecranul de inceput.
De exemplu, puteti sa imprimati cea mai
recenta versiune a unui formular exact cand
aveti nevoie. Astfel, sunt eliminate inventarele
de formulare vechi, care pot sa devina
invechite.

Nota: Imprimanta trebuie sa detina permi-
siunea de a accesa folderul de retea, site-ul
FTP sau site-ul Web unde este stocat
marcajul. De la computerul pe care este
stocat marcajul, utilizati setarile de partajare,
securitate i paravan de protectie (firewall)
pentru a permite imprimantei cel putin acces
de citire. Pentru ajutor, consultati documen-
tatia furnizata impreuna cu sistemul de
operare.

Pentru a configura solutia Forms and Favorites (Formulare si
preferinte), procedati astfel:

1 Din serverul Embedded Web Server, faceti clic pe Settings
(Setari) > Device Solutions (Solutii pentru dispozitive) >
Solutions (eSF) - Solutii (eSF) > Forms and Favorites
(Formulare si preferinte).

2 Definiti marcajele, apoi particularizati setarile.
3 Faceti clic pe Apply (Se aplica).

Pentru a utiliza aplicatia, atingeti Forms and Favorites
(Formulare si preferinte) pe ecranul de inceput, apoi navigati
n categoriile de formulare sau cautati formulare pe baza
numarului, numelui sau descrierii unui formular.

Eco-Settings (Setari economice)

Pictograma Descriere
A Aplicatia va permite sa gestionati ugor setarile

pentru consumul de energie, zgomot, toner si
utilizarea hartiei, pentru a reduce impactul
imprimantei dvs. asupra mediului.
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Showroom (Expozitie)

Pictograma Descriere

—— | Aplicatia va permite sa creati si sa afisati o

expunere de diapozitive particularizata pe

ecranul tactil al imprimatei. Puteti sa specificati
cat timp este afisat fiecare diapozitiv, iar
imaginile pot fi incarcate de pe o unitate flash
sau prin intermediul serverului Embedded Web
Server al imprimantei.

Remote Operator Panel (Panou de operare la
distanta)

Aceasta aplicatie afiseaza panoul de control al imprimantei pe
ecranul computerului gi s& permite sa interactionati cu panoul de
control al imprimantei, chiar si cand nu va aflati fizic in apropierea
imprimantei. De pe ecranul computerului, puteti sa vizualizati
starea imprimantei, sa deblocati lucrarile de imprimare aflate in
asteptare, sa creati marcaje si sa efectuati alte activitati legate
de imprimare pe care le-ati efectua in mod obignuit stand langa
imprimanta.

Pentru a activa Remote Operator Panel (Panou de operare de la
distanta), procedati astfel:

1 Din serverul Embedded Web Server, faceti clic pe Settings
(Setari) > Device Solutions (Solutii pentru dispozitive) >
Solutions (eSF) - Solutii (eSF) > Remote Operator Panel
(Panou de operare de la distanta).

2 Bifati caseta de selectare Enabled (Activat), apoi
particularizati setarile.

3 Faceti clic pe Apply (Se aplica).

Pentru a utiliza Remote Operator Panel (Panou de operare de la
distanta), din serverul Embedded Web Server, faceti clic pe
Applications (Aplicatii) > Remote Operator Panel (Panou de
operare de la distanta) > Launch VNC Applet (Lansare applet
VNC).

Exportul si importul unei configurari

Puteti exporta setari de configurare intr-un figier text si apoi il
puteti importa pentru a aplica setarile altor imprimante.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

Nota: Vizualizati adresa IP pe ecranul de inceput al
imprimantei. Adresa IP apare ca patru seturi de numere
separate prin puncte, cum ar fi 123.123.123.123.

2 Exportati sau importati un fisier de configurare pentru una sau
mai multe aplicatii.

Pentru o aplicatie

a Navigati la:
Setari >Aplicatii >Gestionare aplicatii > selectati o
aplicatie >Configurare

b Exportati sau importati fisierul de configurare.

Note:

® Daca survine o eroare Memorie insuficienta JVM,
repetati procesul de export pana cand fisierul de
configurare este salvat.

* Daca survine o expirare i apare un ecran gol,
reimprospatati browserul Web, apoi faceti clic pe
Aplicare.

Pentru mai multe aplicatii
a Faceti clic pe Setari >Import/Export.
b Exportati sau importati un fisier de configurare.

Nota: La importul unui figier de configurare, faceti clic
pe Remitere pentru a finaliza procesul.

Incarcarea hartiei si a
suporturilor de tiparire speciale

Setarea dimensiunii si a tipului de hartie

Setarea Paper Size (Dimensiune hartie) este detectata automat
in functie de pozitia ghidajelor de hartie din fiecare tava, cu
exceptia alimentatorului multifunctional. Setarea Paper Size
(Dimensiune hartie) pentru alimentatorul multifunctional trebuie
realizatd manual din meniul Paper Size (Dimensiune hartie).
Setarea Paper Type (Tip hartie) trebuie setata manual pentru
toate tavile care nu contin hartie simpla.

Din ecranul de inceput, navigati la:

> Paper Menu (Meniu Hartie) > Paper Size/Type
(Dimensiune/Tip hartie) > selectati o tava > selectati

dimensiunea sau tipul hartiei > Q/

Setarea implicita din fabrica pentru Paper Type (Tip hartie) este
Plain Paper (Hartie simpla).

Configurarea setarilor pentru formatul
universal de hartie

Setarea Universal Paper Size (Dimensiune universala hartie)
este o setare definita de utilizator care permite imprimarea pe
dimensiuni de hartie care nu au fost prestabilite Tn meniurile
imprimantei. Setati pe Universal dimensiunea hartiei pentru tava
specificata atunci cand dimensiunea dorita nu este disponibila in
meniul Paper Size (Dimensiune hartie). Apoi, specificati toate
setarile urmatoare de dimensiune pentru Universal:

® Units of Measure (Unitati de masura)

® Portrait Width (Latime portret)

* Portrait Height (In&ltime portret)

Note:

* Dimensiunea universala cea mai mare acceptata este
216 x 1219 mm (8,5 x 48 in.).

* Dimensiunea universala cea mai mica acceptata este
76 x 127 mm (3 x 5 in.) si care este incarcata numai in
alimentatorul multifunctional.

Din ecranul de inceput, navigati la:

> Paper Menu (Meniu Hartie) > Universal Setup
(Configurare universala) > Units of Measure (Unitati de
masura) > selectati unitatea de masura > Portrait Width
(Latime portret) sau Portrait Height (inélgime portret) >

selectati latimea sau inaltimea > 5

Tncdrcarea tavii standard sau optionale de
550 de coli

Imprimanta are o tava standard de 550 de coli (Tava 1) si poate
avea una sau mai multe tavi optionale de 550 de coli. Toate tavile
de 550 de coli accepta hartie de aceleasi dimensiuni si tipuri.



ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Pentru a reduce
riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat
fiecare sertar sau tava pentru hartie. Pastrati inchise
toate celelalte sertare sau tavi, pana cand este necesar
sé le deschideti.

1 Trageti tava afara.

Tineti cont de indicatorii pentru dimensiune din partea de jos
a tavii. Utilizati acesti indicatorii pentru a va ajuta sa pozitionati
ghidajele de lungime si latime.

2 Strangeti, apoi glisati ghidajul de latime in pozitia corecta
pentru dimensiunea hartiei pe care o incarcati.

3 Strangeti, apoi glisati ghidajul de lungime in pozitia corecta
pentru dimensiunea héartiei pe care o incarcati.

Nota: Ghidajul de lungime are un dispozitiv de blocare.
Pentru deblocare, apasati in spate butonul din partea
superioara a ghidajului pentru lungime. Pentru blocare,
apasati butonul spre Thainte dupa selectarea unei lungimi.

4 Flexati usor colile irlainte si inapoi pentru a le dezlipi. Nu pliati
si nu Tndoiti hartia. Indreptati marginile pe o suprafata plana.

5 Tncarcati teancul de hartie cu fata recomandaté pentru
imprimare orientata in sus.

Note:

* Asezati partea de imprimat cu fata n jos pentru
imprimarea fata-verso.

Amplasati hartia perforata in prealabil cu gaurile
orientate céatre partea din fata a tavii.

Amplasati hartia cu antet cu fata in sus, cu antetul
orientat catre partea stanga a tavii.

Pentru imprimarea fata-verso, amplasati hartia cu antet
cu fata in jos, cu antetul orientat catre partea dreapta a
tavii.

* Asigurati-va ca nivelul de hartie este inferior liniei
maxime de incarcare situate la marginea tavii de hartie.
Supraincarcarea tavii poate cauza blocaje de hartie si
deteriorarea imprimantei.




6 Introduceti tava.

7 De la panoul de control al imprimantei, verificati dimensiunea
si tipul hartiei pentru tava in functie de hartia pe care ati
incéarcat-o.

Incircarea alimentatorului de inalt3
capacitate de 2000 de coli

Alimentatorul de Tnalta capacitate poate contine pana la 2000 de
coli de hartie de dimensiunea A4, Letter sau Legal (80 g/m? sau
20 Ib).

ATENTIONARE—RISC DE RANIRE: Pentru a reduce
riscul de instabilitate a echipamentului, incarcati separat
fiecare sertar sau tava pentru hartie. Pastrati inchise
toate celelalte sertare sau tavi, pana cand este necesar
sé le deschideti.

1 Trageti tava afara.

3 Flexati usor colile irlainte si inapoi pentru a le dezlipi. Nu pliati
si nu indoiti hartia. Indreptati marginile pe o suprafata plana.

4 Tncarcati hartie in tava cu fata recomandata pentru imprimare
orientata in sus.

Nota: Asigurati-va ca nivelul de hartie este inferior liniei
maxime de incarcare situate la marginea tavii de hartie.
Supraincarcarea tavii poate cauza blocaje de hartie.




Note:

* Amplasati hartia perforata in prealabil cu gaurile
orientate céatre partea din fata a tavii.

* Amplasati hartia cu antet cu fata in sus, cu antetul
orientat catre partea stanga a tavii.

* Pentru imprimarea fata-verso, amplasati hartia cu antet
cu fata in jos, cu antetul orientat catre partea dreapta a
tavii.

5 Introduceti tava.

Incircarea alimentatorului
multifunctional

Alimentatorul multifunctional accepta mai multe dimensiuni si
tipuri de suporturi pentru imprimare, de exemplu, folii
transparente, etichete, carton si plicuri. Acesta poate fi utilizat
pentru imprimarea pe o singura pagina sau manuala, sau ca o
tava suplimentara.

Capacitatea alimentatorului multifunctional este de aproximativ:

¢ 100 de coli de hartie de 75 g/m? (20 Ib)
* 10 plicuri
® 75 de folii transparente

Alimentatorul multifunctional accepta hartie sau suporturi
speciale cu urmatoarele dimensiuni:
* Latime de la 89 mm (3,5 in.) pana la 229 mm (9,02 in.)
® Lungime de la 127 mm (5 in.) pana la 1270 mm (50 in.)

Nota: Latimea si lungimea maxime sunt valabile doar pentru
alimentarea dupa muchia scurta.

Nota: Nu adaugati sau scoateti hartia ori suporturile speciale
cand imprimanta executa lucrari de imprimare din alimentatorul
multifunctional sau cand indicatorul luminos al panoului de
control lumineaza intermitent. in caz contrar poate surveni un
blocaj.

1 Trageti in jos usa alimentatorului multifunctional.

2 Pentru hartie sau suporturi speciale mai lungi decat hartia de
dimensiune Letter, trageti usor de extensie pana cand se
extinde complet.

>4

3 Arcuiti usor colile de hartie sau suporturile speciale Tnainte si
Tnapoi pentru a le dezlipi. Nu le pliati si nu le indoiti. Tndreptatj
marginile pe o suprafata plana.

Hartie

Plicuri




Folii transparente
Nota: Evitati zgarierea sau atingerea partii imprimabile.

4 Apasati pe declansatorul rolei de colectare a hartiei, apoi
incéarcati hartia sau suporturile speciale. Glisati cu grija
teancul de hértie In alimentatorul multifunctional pana ajunge
la un opritor, apoi eliberati declangatorul de colectare a hartiei.

Avertisment—Potentiale daune: Daca trageti hartia afara
fara sa apasati mai intai pe declansatorul rolei de colectare
a hartiei, acest lucru poate cauza blocaje sau declansatorul
rolei de colectare a hartiei se poate deteriora.

* Incércati hartie si folii transparente cu fata recomandata
pentru imprimare in jos si orientate astfel incat latura
scurta sa intre prima in imprimanta.

* Pentru imprimarea fata-verso a hartiei cu antet, plasati
hartia cu antet cu fata in sus, orientata astfel incat antetul
sa intre ultimul Tn imprimanta.

. incércat,i plicurile cu partea cu deschidere in sus si spre
dreapta.

Avertisment—Potentiale daune: Nu utilizati niciodata
plicuri cu timbre, cleme, clapete, ferestre, invelitori sau
adezivi autocolanti. Aceste plicuri pot deteriora grav
imprimanta.

Note:

* Nu depasiti indltimea maxima a teancului fortand hartie
sau folii transparente sub limitatorul pentru inaltime.

* Tncércati un singur tip si o singura dimensiune de hartie
in acelasi timp.

Reglati ghidajul pentru latime astfel incat sa atinga usor
marginea teancului de hartie. Asigurati-va ca hartia sau
suporturile speciale incap bine Tn alimentatorul
multifunctional, ca stau drepte in tava si ca nu sunt indoite
sau sifonate.

6 De la panoul de control al imprimantei, setati Paper Size
(Dimensiune hartie) si Paper Type (Tip hartie) pentru
alimentatorul multifunctional - MP Feeder Size (Dimensiune
alimentator MF) si MP Feeder Type (Tip alimentator MF) - pe
baza hartiei sau a suporturilor speciale incarcate.

Legarea si anularea legarii tavilor

Legarea si anularea legarii tavilor

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
Tnceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) >meniul Paper (Hartie).

3 Modificati setarile de dimensiune si tip de hartie pentru tavile
pe care le legati.
* Pentru a lega tavile, asigurati-va ca dimensiunea si tipul
hértiei dintr-o tava se potrivesc cu cele din cealalta tava.
* Pentru a anula legarea tavilor, asigurati-va ca
dimensiunea sau tipul hartiei dintr-o tava nu se potrivesc
cu cele din cealalta tava.

4 Faceti clic pe Remitere.

Nota: De asemenea, puteti schimba setarile de dimensiune si
tip de hartie utilizand panoul de control a imprimantei. Pentru
informatii suplimentare, consultati .Setarea dimensiunii si a
tipului de hartie” de la pagina 4.

Avertisment—Potentiale daune: Numele tipului de hartie
incarcata in tava trebuie sa fie echivalent cu numele tipului de
hartie atribuit in imprimanta. Temperatura unitatii de fuziune
difera n functie de tipul de hartie specificat. Daca setarile nu
sunt configurate in mod corespunzator, este posibila aparitia
unor probleme de imprimare.

Legarea recipientelor de iesire

Legati recipientele de iegire pentru a crea o singura sursa de
iesire. Imprimanta foloseste automat ca sursa de iesire urmatorul
recipient de iesire disponibil.



Recipientul standard de iesire poate cuprinde pana la 550 de coli
de hartie de 20 de livre. Daca aveti nevoie de capacitate de iegire
suplimentara, achizitionati alte recipiente de iesire optionale.

Nota: Nu toate recipientele de iesire accepta orice tip sau
dimensiune de hartie.

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

> Paper Menu (Meniu Hartie) >Bin Setup

(Configurare recipiente)

2 Atingeti recipientul sau recipientele pe care doriti sa le uniti,
dupa care atingeti Configure Bins (Configurare
recipiente) > Link (Legare).

Crearea unui nume particularizat pentru un tip
de hartie

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

>Meniul Hartie >Nume particularizate

2 Introduceti un nume particularizat pentru tipul de hartie, apoi
aplicati modificarile.
3 Atingeti Tipuri particularizate, apoi verificati daca noul nume

particularizat al tipului de hartie a Tnlocuit numele
particularizat.

Atribuirea unui tip de hartie particularizat

Utilizare serverului EWS

Atribuiti un nume de tip de hartie particularizat unei tavi atunci
cand legati sau anulati legarea tavilor.

1 Deschideti un browser Web, apoi tastati adresa IP a
imprimantei in campul de adrese.

Note:

* Vizualizati adresa IP a imprimantei pe ecranul de
inceput al acesteia. Adresa IP apare ca patru seturi de
numere separate prin puncte, cum ar fi
123.123.123.123.

* Daca utilizati un server proxy, dezactivati-l temporar
pentru a incarca corect pagina Web.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) >meniul Paper
(Hartie) >Custom Types (Tipuri particularizate).

3 Selectati un nume de tip de hartie particularizat, apoi selectati
un tip de hartie.

Nota: Hartia simpla este tipul de hartie prestabilit din
fabrica asociat tuturor numelor particularizate definite de
utilizator.

4 Faceti clic pe Remitere.

Utilizarea panoului de control al imprimantei

1 Din ecranul de inceput, navigati la:

>Meniul Hartie >Tipuri particularizate

2 Selectati un nume de tip de hartie particularizat, apoi selectati
un tip de hartie.

Nota: Hartia simpla este tipul de hartie prestabilit din
fabrica asociat tuturor numelor particularizate definite de
utilizator.

3 Atingeti Submit (Remitere).

Configurarea unui nume particularizat

Daca imprimanta se afla intr-o retea, se poate utiliza Embedded
Web Server pentru a defini un nume diferit de Custom Type [X]
(Tip particularizat [x]) pentru fiecare tip de hartie particularizata
fncarcata in imprimanta.

1 Tastati adresa IP a imprimantei in campul de adresa al
browserului Web.

Nota: Daca nu cunoasteti adresa IP a imprimantei, atunci

aveti posibilitatea sa:

® Vizualizati adresa IP in panoul de control al imprimantei,
in sectiunea TCP/IP, sub meniul Networks/Ports
(Retele/Porturi).

* |Imprimati o pagina de configurare pentru retea sau
paginile cu setari de meniuri si identificati adresa IP in
sectiunea TCP/IP.

2 Faceti clic pe Settings (Setari) > Paper Menu (Meniu
Hartie) > Custom Types (Tipuri particularizate) > selectati
numele particularizat pe care doriti sa-1 configurati > selectati
un tip de hartie sau de suporturi speciale > Submit
(Remitere).

Imprimare

Imprimarea unui document

Imprimarea unui document

1 Din panoul de control al imprimantei, setati tipul si
dimensiunea hartiei pentru a corespunde cu hartia incarcata.

2 Trimiteti lucrarea de imprimat:

Pentru utilizatorii de Windows

a Avand documentul deschis, faceti clic pe File
(Fisier) >Print (Tiparire).

b Faceti clic pe Properties (Proprietati), Preferences
(Preferinte), Options (Optiuni) sau Setup
(Configurare).

¢ Daca este necesar, reglati setarile.
d Faceti clic pe OK >Print (Imprimare).

Pentru utilizatorii de Macintosh

a Particularizati setarile din dialogul Page Setup
(Configurare pagina):
1 Avand documentul deschis, selectati File
(Figier) >Page Setup (Configurare pagina).
2 Alegeti o dimensiune de hartie sau creati o dimensiune
particularizata care corespunde hartiei incarcate.
3 Faceti clic pe OK.

b Particularizati setarile din dialogul Print (Imprimare):
1 Avand documentul deschis, selectati File
(Figier) >Print (Tiparire).
Daca este necesar, faceti clic pe triunghiul de
informare pentru a vedea mai multe optiuni.
2 Daca este necesar, reglati setarile din meniurile pop-
up ale optiunilor de imprimare.

Nota: Daca doriti sa imprimati pe un anumit tip de
hartie, ajustati setarea pentru tipul hartiei astfel
incat sa corespunda hartiei incarcate sau selectati
tava ori alimentatorul corespunzator.

3 Faceti clic pe Print (Tiparire).

Reglarea luminozitatii tonerului

1 Din ecranul de inceput, navigati la:



>Setari >Setari imprimare >Meniu Calitate

2 Reglati setarea de luminozitate a tonerului si salvati
modificarile.

Imprimarea de pe un dispozitiv mobil

Pentru lista dispozitivelor mobile acceptate si pentru a descarca
o aplicatie compatibila pentru imprimarea de pe dispozitivul
mobil, vizitati site-ul nostru web.

Nota: Pot fi disponibile aplicatii pentru imprimare de pe
dispozitivul mobil si de la producatorul dispozitivului dvs. mobil.

Imprimarea de pe o unitate flash

Note:

¢ Tnainte de a imprima un fisier PDF criptat, introduceti parola
fisierului de la panoul de control al imprimantei.

* Nu puteti imprima figiere pentru care nu aveti permisiuni de
imprimare.

1 Introduceti o unitate flash in portul USB.

Note:

* Daca introduceti unitatea flash in timp ce imprimanta
necesita atentia dvs., de exemplu, in timpul unui blocaj,
unitatea flash va fi ignorata.

* Daca introduceti unitatea flash Tn timp ce imprimanta
proceseaza alte lucrari de imprimare, va fi afisat
mesajul Busy (Ocupat). Dupa ce sunt procesate
aceste lucrari de imprimare, puteti avea nevoie sa
vizualizati lista de lucréri in asteptare, pentru a imprima
documentele de pe unitatea flash.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti cablul USB,
niciun adaptor de retea sau conector si nici dispozitivul de
memorie sau imprimanta in zonele indicate in timp ce un
dispozitiv de memorie este utilizat activ pentru imprimare,
citire sau scriere. Poate sa survina o pierdere de date.

2 De la panoul de control al imprimantei, atingeti documentul
pe care doriti sa il imprimati.

3 Atingeti sagetile pentru a mari numarul de copii pe care doriti
sa le imprimati, apoi atingeti Print (Imprimare).

Note:
* Nu scoateti unitatea flash din porul USB Tnainte de
terminarea imprimarii documentului.

* Daca lasati unitatea flash in imprimanta dupa ce parasiti
ecranul initial al meniului USB, puteti inca sa imprimati
documente de pe unitatea flash, sub forma de lucrari in
asteptare.
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Anularea unei operatii de tiparire

Revocarea unei lucrari de imprimare de la

panoul de control al imprimantei

1 Din panoul de control al imprimantei, atingeti Cancel Job
(Anulare lucrare) sau apasati E de pe tastatura.

2 Atingeti lucrarea de imprimare pe care doriti sa o anulati, apoi

atingeti Delete Selected Jobs (Stergere lucrari selectate).

Nota: Daca apasati pe @ pe tastatura, atingeti Resume
(Reluare) pentru a reveni la ecranul de pornire.

Anularea unei operatii de imprimare de pe
computer

Pentru utilizatorii de Windows

1 Deschideti folderul cu imprimante, dupa care selectati
imprimanta dorita.

2 Din coada de imprimare, selectati lucrarea de imprimare pe
care doriti s& o anulati, apoi stergeti-o.
Pentru utilizatorii de Macintosh

1 Din System Preferences (Preferinte sistem) din meniul Apple,
navigati la imprimanta dvs.

2 Din coada de imprimare, selectati lucrarea de imprimare pe
care doriti s& o anulati, apoi stergeti-o.

Indepartarea blocajelor

200 paper jam (200 blocaj de hartie)
1 Deschideti usa laterald a imprimantei.

ATEN'[IONARE—SUPRAFATI\

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorita
componentei fierbinti, I&sati suprafata sa se raceasca
inainte de a o atinge.



2 Apucati ferm hartia blocata si trageti-o incet afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 Tnchideti usa laterala a imprimantei.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

201 paper jam (blocaj de hartie)
1 Deschideti usa laterala a imprimantei.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatdmare datorita
componentei fierbinti, I&sati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.

2 Aflati unde este localizat blocajul, apoi rezolvati-I:

a Daca exista hartie in unitatea de fuziune, deschideti usa
de acces la aceasta.

b Apucati ferm hartia blocata de fiecare parte si trageti-o
incet afara.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti partea
centrala a unitatii de fuziune. Atingerea acesteia va
deteriora deteriora unitatea de fuziune.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 nchideti uga laterald a imprimantei.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

202-203 paper jams (202-203 blocaje de
hartie)

Daca hartia este vizibila in recipientul de evacuare standard,
apucati ferm hartia de ambele parti si trageti-o ugor afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

Blocaj de hartie in unitatea de fuziune
1 Deschideti usa laterala a imprimantei.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatdmare datorita
componentei fierbinti, I&sati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.
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2 Daca hartia este vizibila in unitatea de fuziune, deschideti usa
de acces la aceasta.

3 Apucati ferm hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet
afara.

Avertisment—Potentiale daune: Nu atingeti partea
centrala a unitatii de fuziune. Atingerea acesteia va
deteriora deteriora unitatea de fuziune.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

4 Tnchideti usa de acces din lateral.

Blocaj de hartie sub unitatea de fuziune
1 Deschideti usa laterala a imprimantei.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorita
componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.

2 Daca hartia este vizibila sub unitatea de fuziune, apucati-o
ferm de ambele parti si trageti-o ugor afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 inchideti usa laterala a imprimantei.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

230 paper jam (230 blocaj de hartie)

1 Deschideti usa laterala a imprimantei.



ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorita
componentei fierbinti, [asati suprafata sa se raceasca
inainte de a o atinge.

2 Glisati dispozitivul de blocare pentru a deschide capacul
unitatii duplex.

ATENTIONARE—SUPRAFATA

FIERBINTE: Interiorul imprimantei poate sa fie
fierbinte. Pentru a reduce riscul de vatamare datorita
componentei fierbinti, Iasati suprafata sa se raceasca
fnainte de a o atinge.

2 Glisati dispozitivul de blocare pentru a deschide capacul
unitatii duplex.

3 Apucati hartia blocata si trageti-o incet afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

4 Tnchideti capacul unitatii duplex.
5 Tnchideti usa laterala a imprimantei.

6 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

231-239 paper jams (231-239 blocaje de
hartie)

1 Deschideti usa laterala a imprimantei.

3 Apucati hartia blocata si trageti-o incet afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

4 Tnchideti capacul unitatii duplex.
5 Tnchideti usa laterala a imprimantei.

6 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

24x paper jam (24x blocaj hartie)

Blocaj de hartie in tava 1

1 Deschideti usa laterala.

2 Apucati hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet afara.
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3 Inchideti usa de acces din lateral.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

Blocaj de hartie in tavile optionale

1 Deschideti usa laterala a tavii optionale specificate.

2 Apucati hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet afara.

3 Tnchideti uga de acces din lateral.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

250 paper jam (250 blocaj de hartie)

1 Apasati pe declansatorul rolei de colectare a hartiei, apoi
scoateti toata hartia din alimentatorul multifunctional.




Avertisment—Potentiale daune: Daca trageti hartia afara
fara sa apasati mai intai pe declangatorul rolei de colectare
a hartiei, acesta se poate deteriora.

2 Apucati hartia blocata de fiecare parte si trageti-o incet afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 Incarcati din nou hartie in alimentatorul multifunctional, apoi
reglati ghidajele pentru hartie.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

400-403 and 460-461 paper jams (400-403
i 460-461 blocaje de hartie)

1 Deschideti usa unitatii de transport a hartiei.

ZA

2 Apucati ferm hartia blocata si trageti-o incet afara.

Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

3 Tnchideti uga unitatii de transport a hartiei.

4 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

431-454, and 456-458 paper jams

(431-454 si 456-458 blocaje de hartie)

1 Apasati pe buton si glisati la dreapta finisorul de iesire si blocul
incasetat.

3 Apucati hartia blocaté si trageti-o incet afara.
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Nota: Asigurati-va ca toate fragmentele de hartie sunt
indepartate.

4 nchideti usa de acces a finisorului sau a blocului incasetat.

5 Glisati la stanga finisorul sau blocul incasetat pana cand face
clic pe pozitie.

6 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).

455 staple jam (455 blocaj capsator)

1 Apasati pe dispozitivul de blocare pentru a deschide usa
capsatorului.

Nota: Aceasta se afla in spatele finisorului.




2 Apasati in jos pe carul suportului cartusului de capse, apoi
scoateti suportul cartusului de capse din imprimanta.

3 Utilizati dispozitivul de metal pentru a ridica garda
capsatorului, apoi indepartati capsele blocate sau desprinse.

4 Tnchideti garda capsatorului.

5 Apasati in jos garda capsatorului pana cand face clic pe
pozitie.

6 Tmpingeti suportul cartugului de capse ferm inapoi in unitatea
de capsare pana cand suportul capsatorului face clic pe
pozitie.

7 inchidet,i usa capsatorului.

8 De la panoul de control al imprimantei, atingeti Continue, jam
cleared (Continuati, blocaj indepartat).
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